General – Kind of competitions
· Cancel the experimental Correspondence and Minute-Taking Competition
Not objectiv. Time- and workconsuming (Germany).
· Kind of competitions
1 Textproduction starting from printed copy: with and without keyboard.
2 Textproduction starting from dictated text (stenography, fast transcription, multilingual)
3 Text-treatment of digital document: text corrections, professional word processing
4 Combination (polyvalence of the competitor) (Czech Republic)
General – Categories of age
· For all competitions: pupils (until 16), juniors (17-20) and seniors (+20) (Czech Republic)

General - Jury

10 to 15 members from membercountries, choosen by the Jurypresident..

Stenography – Art. 2 Materials
Allow delivery of transcriptions on floppydisk, cd-rom, LAN, Internet. Printed works should be printed with maximum 50 characters a line and 1,5 linespace (Italy)

Stenography – Art. 3 Execution of the Competitions
Shorthand dictation
Continuous dictation with increasing speed (each 15 seconds with 3 characters, starting with 80 characters in the first 15 seconds). Result: amount of right characters in the three best consecutive minutes where at least 99 % of the characters are right. Maximum 2,5 hours transcription time. In case of ex aequo, the transcription time decides. (Czech Republic)

Transcription time
· 180 minutes for all categories in all languages (Germany)
· 90 minutes (Italy)

· more than 120 minutes, same time for each language (Finland)

Division of the translation of the basic text into minutes

The use of, and the splitting up in columns should be reconsidered and restudied (by the board). (Finland)
Fast transcription
8 minutes continuous dictation with increasing speed (each 15 seconds with 3 characters, starting with 80 characters in the first 15 seconds). Result: amount of right characters in the three best consecutive minutes where at least 99 % of the characters are right, + 1 point for each 15 seconds shorter than the allowed transcription time of 8 minutes. (Czech Republic)

Multilingual competiton
3 Minutes continuous dictation in at least two foreign languages with increasing speed (each 15 seconds 3 characters, starting with 70 characters in the first 15 seconds).
Result: based on the number of the finished languages. In case of ex aequo the total of good characters in the most successful three minutes of each language. (Czech Republic)

Keep the Rom formula (2 languages, one of them can be the mother language in A, B or C-categorie. (Italy)

Stenography – Art. 4 Jury

In the first control (indicating the mistakes) the competitors can be involved (Germany + Italy for multilingual).
Stenography – Art. 7 Organizing of the Competitions
The Jury president must guarantee that for each dictation, Text- and Time controllers are present. (Germany).
Stenography – Art. 9 Classification Lists and Certificates
Only one classification list for all used technologies together with indication of the used technology. The used technology should be mentioned on the registration form. Random control on the competition by the jurymembers. (Italy)
Only one world champion, independent of the used technology. (Italy).

Fast transcription: separate list for those who finish the whole transcription in less than 3 Minutes after the end of the dictation. (Italy, Switzerland)
Keyboarding competition
· Grouping the competitors 
· Spit up competition in keyboarding (without macro's, abbreviation) and text production (with macro's, abbreviations, without scanners, voice recognition) (Germany).
· Split up competition in group with keyboarding (PC, typewriter, stenomachine…) and group without keyboards (voice recognition…). (Czech Republic, Belgium)
· Split up in keyboarding (with and without abbreviations) and stenotype/voice recognition. Only one world champion for each age category. (Switzerland)
· Only one list, with indication of the used technology. (Italy).

· is the concept "stroke" any more used in the rules (Finland)
· should the name of the keyboarding contest be changed to show the different methods available (Finland)
· does this have effects on the old competitions - when comparing world records (Finland)
· may the keyboard machines be used in the multilingual competition. (Finland). 

· In stead of strokes, using characters (Secretary-tresorer) .

· Duration: 20 Minutes (Italy, Switzerland).

· Text: minimum 30000 characters (Germany).

· Minimum prestation: netto per minute (240, 300, 360 strokes). Without maximum percentage of errors. (Czech Republic)

· Evaluation: extra added text by a competitor is calculated as 1 mistake, without adding the extra characters to the total bruto characters.

· Calculation of characters: no extra stroke for capitals or composed characters (secretary-tresorer).

· Preparation of the text: Coordinator can find a text on EU-subject already translated at disposal in almost all languages.

· Texts delivered by competitors at the end of the competition can be on floppy-disk, cd-rom (Switzerland, Italy) or through LAN or Internet (Italy).

Text corrections
· Increase number of corrections to 300. (Germay)
Combination classification
Combination shorthand + keyboarding
	Catgory
	11
	2
	3
	4
	5

	A
	6000
	7000
	8000
	9000
	10000

	B
	11000
	12000
	13000
	14000
	15000

	C
	16000
	17000
	18000
	19000
	20000


((Switzerland)
Combination keyboarding + shorthand + text corrections
Competitor gets points, based on the number of people that are ranked after the competitor in the three lists. So the number of points takes in consideration the number of participants in each competition. (Czech Republic)
More proposals
· Proposals to the Central Committee and the General Assembly should reach the secretary-tresorer at least two months before the meeting. The secretary-tresorer should spread the proposals as soon as possible, e.g. with email, to the national groups, so the national groups can prepare their points of view in time. (Germany)

· The German national group deplores the way of discussion on the Internet-competition, especially between Mr. Zaviacic and Mr. Trivulzio and appeals to cease immediately their dispute. (Germany)

· New Intersteno-competitions should be approved by the Central Committee, provided with clear rules, accepted by the Central Committee. The use of financial means, coming out of this competitions, should be open and clear. In order to avoid damage for Intersteno, such kind of competitions should be tested in advance. (Germany)

· To define within December 2004 the Jury members and the members of a technical task force for supporting the organisation and development of the competitions. (Italy)
· To define the time limit into which the evaluation of the works for both competitions has to be finished and results delivered for the list. (Italy)
· To prepare a written procedure of what has to be done, before and during the Congress, both for steno and keyboarding competitions. We believe that the experience made by our Presidents and Mr. Devriendt, must be shared. Mr. Devriendt will be much more involved in relationship activities in the next Congresses and for this must be relieved from routing works. (Italy)
· Immediate release from Jury president, of a document stating the way in which texts for keyboarding competition on diskette or CDRom must be prepared, in order to avoid “misunderstandings”. This document must be approved by Jury of automatic evaluation of this kind of competition. (Italy)
· The President of Jury will release the basic texts of keyboarding competition to the evaluation-group, using the evaluation software,  the same day of competition. The same will be done  if an evaluation software for speech competition will be used. (Italy)
· To define whether it is practical feasible a “show” of real- time results of the keyboarding competitions, and dramatically reduce the time between the competition and results (in Wien this lap of time will be 5 days). (Italy)
· To find out if it is possible to have text for speech competition prepared by a central task force or by a different country. For example Italy prepares the text for Spanish and so on.  (Italy)
· General: proposals for competitions should be discussed in a working group, only consisting of national groups who delivered at least one competitor in the last two (three) world championships. (Czech Republic).
· Besides the Coordinator (up to now Jury president), for each kind of competition a specialist should be indicated for coordination of that specific competition. The Jury president should ask by email the national groups to propose people. (Czech Republic)

Website www.intersteno.org

The Czech Republic prepared already a homepage on www.intersteno.org:

1 Structure
1.1 the site is a portal site: each national group is responsible for the national content. 
1.2 the homepage for each national group gives, besides the link, the following information:
1.2.1 Intersteno-statutes in 3 languages.
1.2.2 Information about who is member of which body in the Federation
1.2.3 Information about the responsibles for the national groups
1.2.4 Training – each national group can put here his offer
1.2.5 Competition (Proposal: each national group can organize Internet-competition on behalf of the national group and link to that competition from www.intersteno.org, only after agreement by the next organizer of the Worldchampionship and the Central Committee.

1.2.6 "Newsletter", per language. Links can be placed by national groups, scientific committee, competition coordinator, eg results of national competitions, competition rules, practical information, information that can be of interest for other national groups…
 

2. Costs
2.1  Till 30. 9. 2004 the domain and website is payed by Interinfo Czech Republic and with privat money.
2.2  If, after 1.10.2004 points 1.2.4 till 1.2.6 are accepted by the Central Committee and the Czech webmaster provides all links to training, competition and newsletter, Intersteno takes over the costs of the website (eg by decreasing the member fee of the Czech national group).
(Czech Republic)

